
Light footprints of landscapes



Sluneční svit je pro obyvatele Islandu v podstatě nedostatkové zboží téměř 
polovinu každého roku.
Účelem této měsíční práce bylo nastřádat co nejvíce slunečního svitu. 
Srpen je jedním z měsíců, kdy je slunce ještě dost  
a proto jsem se ho rozhodla lapit ho pomocí kyanotipie. 

Výsledkem je soubor 17ti otiků ze 17ti míst po celém ostrově.
Každý papír byl exponován a vyvolám na unikátním místě. K jeho expozici byly 
použité také předměty nalezeny ve stejném místě. To je zapsáno pomocí  
souřadnic společně s údaji o času (t) a UV faktoru (UVf).

Další částí byl sběr oblečení k upcyklaci. To bylo pořízeno v seconndhandu  
v Reykjavíku a následně jsem na něj ručně vyšila nápisy z informačních  
tabulí, které jsem též během cesty po ostrově nalezla. I u této práce  
lze najít na jednotlivých kusech oděvů souřadnice s polohou, kde se cedule 
nachází. Na 6ti kusech celkových 10ti kousků také lze najít kyanotypie  
s fotografiemi z ostrova   

Poslední částí jsou otisky květin nasbírané v okolí residence.  
Ty představují jen malou odbočku a připomínku léta, které je na ostrově  
krátké, ale plné slunečního svitu, díky kterému mohou rostliny existovat. 

Sunshine is essentially a scarce commodity for Icelanders for nearly half  
of each year.
The purpose of this month‘s work was to gather as much sunlight as possible. 
August is one of the months when there is still enough sun 
and that‘s why I decided to catch him using a cyanotype. 

The result is a set of 17 otics from 17 places all over the island.
Each paper was exposed and developed in a unique place. Objects found  
in the same place were also used for its exposition. This is written using 
coordinates along with time (t) and UV factor (UVf) data.

Another part was collecting clothes for upcycling. It was taken  
in seconndhand in Reykjavík and then I hand-embroidered the inscriptions  
from the information leaflets onto it 
boards, which I also found during the trip around the island.  
Even with this work 
coordinates with the location where the sign is located can be found  
on individual pieces of clothing. Cyanotypes can also be  
found on 6 pieces of a total of 10 pieces 
with photos from the island   

The last part is prints of flowers collected around the residence. 
These represent just a small diversion and a reminder of the summer  
that is on the island short but full of sunshine that allows plants to exist.



T:15 M
UVf: 4

64.15759, 21.76536



1

64.30964, 20.29976

Varúð! Varið ykkur á vasaþjórum.

Attention! Beware of possible  
pickpockers.



T:21 M
UVf: 4

64.46982, 19.97472



T:15 M
UVf: 5

64.27780, 21.09519



2 Hætta!
Sjór fellur yfir eiðið á flóðum.

Allir þeir sem fara um eiðið eru 
hvattir til að sýna aðgæslu  

og fylgjast vel með sjávarföllum. 

Stop!
Sea falls over the oath during  

floods.
All those taking the oath  

are encouraged to exercise caution 
and pay close attention to the 

tides.

64.15589, 21.79317





T:19 M
UVf: 5

63.41653, 19.00144



T:11 M
UVf: 5

63,41340 19.07274



collection point: 64.15414, 21.77005 collection point: 64.15414, 21.77005



T:18 M
UVf: 5

64.40227, 20.05115



T:15 M
UVf: 5

64.15193, 21.76347



3

65.3368511, 16.0591187

Vaðið krefst varúðar
- Hvar er vaðið?- trauvötn breyta sér.

- Er vélin 
vatnsvarin?

-Fylgist einhver með þér?
- Hjólfö segja ekki alla söguna.

- Kannið sjálf vaðið.
- Notið öryggislínu.

 - Klæðist hlýjum fötum í aberandi lit.
 

The ford requires caution
- Where is the ford?
- Is the machine 

waterproof?
-Is someone following you?

- Wheels don‘t tell the whole story.
- Explore the ford yourself.

- Use a safety line.
 - Wear warm clothes in a striking  

color.
 



T:15 M
UVf: 5

64.15193, 21.76347



collection point: 64.15414, 21.77005 collection point: 64.15414, 21.77005



4

Varúð   / Caution

Vinnusvæði / Work area

64.15081, 21.78718

5 Mundir þú eftir pokanum?
Did you remember the bag?

64.14837, 21.88824



T:30 M
UVf: 3

64.50468, 21.94163



T:37 M
UVf: 3

63.82303, 21.65967



collection point: 64.15414, 21.77005 collection point: 64.15414, 21.77005



6

64.15023, 21.98498

Gólfið er hált í bleytu.

 
The floor is wet and slippery. 



T:26 M
UVf: 5

63.41574, 19.00020



T:18 M
UVf: 5

63.82237, 21.65648



T:25 M
UVf: 5

64.14507, 20.55580



Reykjavík
Grafavvogur

64.15884, 21.78952

8



T:75 M
UVf: 3

exposition spot: 64.77093, 21.53285
development spot:  64.73348, 21,57709



9
Varúð- varpland.
Fuglar á vegi.

Caution - nesting  
ground.

Birds on the road.

65.6707070, 18.0466533



T:20 M
UVf: 4

64.47688, 19.95571



10
HÆTTA!

Breytilegir hverir
Höldum okkur á stígnum.

STOP!
Variable hot springs

Let‘s stay on the path.

Varúð
Háll stígur

Caution
A slippery path

63.89576, 22.05306



T:20 M
UVf: 5

64.04201, 20.88746



11 12
Varúð

Vinna í göngum.

Caution
Work in tunnels.

64.28264, 15.04322

LOKAÐ

CLOSED
64.15184, 21.76367


